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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Despacho do Chefe do Executivo n.° 57/2017

O Decreto do Conselho de Estado da Republica Popular da
China n.° 665 promulgou o Mapa da Divisdo Administrativa
da Regiao Administrativa Especial de Macau da Reptblica
Popular da China, que definiu, desde 20 de Dezembro de 2015,
a drea maritima da Regido em 85 km?.

Em Junho de 2016, o Governo criou uma comissdo interna
de coordenacdo interdepartamental, liderada pelo Chefe do
Executivo, com vista a assegurar a articulagc@o entre os diversos
servigos e entidades publicos, visando dar inicio ao planeamen-
to da gestdo da drea maritima de jurisdi¢do da Regido, e neste
ambito promoveu a realizagdo de um estudo sobre o «Plano
de aproveitamento e desenvolvimento das zonas maritimas da
RAEM a médio e longo prazo (2016-2036)».

Com vista a promover a gestao e o desenvolvimento das dreas
maritimas de forma concertada, torna-se necessaria e oportu-
na a definicdo das competéncias e a composi¢do da Comissao
de coordenacgdo da gestdo e do desenvolvimento das dreas de
jurisdicdo maritima.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Exe-
cutivo manda:

1. E criada a Comissdo Coordenadora da Gestdo e do De-
senvolvimento das Areas de Jurisdicio Maritima, adiante de-
signada por Comissao.

2. A Comissdo compete:

1) Monitorizar e avaliar a gestdo das areas de jurisdi¢io ma-
ritima;

2) Promover a realizagdo de estudos e coordenar a elabora-
¢do e execucdo do planeamento global e dos planos especificos
de gestdo e desenvolvimento das dreas de jurisdi¢do maritima,
com vista a formulacdo das respectivas estratégias politicas;

3) Promover a elaboracdo de diplomas legais respeitantes a
gestdo e ao uso das dreas maritimas;

4) Fixar as directrizes e emitir as instrugdes necessarias ao
exercicio das suas competéncias.

3. A Comissao funciona na dependéncia do Chefe do Execu-
tivo, que a preside, e tem a seguinte composi¢ao:

1) A Secretdria para a Administragao e Justica;

2) O Secretdrio para a Economia e Finangas;

3) O Secretdrio para a Seguranga;

4) O Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura;
5) O Secretdrio para os Transportes e Obras Piblicas;

6) O director-geral dos Servicos de Alfandega;
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7) A chefe do Gabinete do Chefe do Executivo;

8) O adjunto dos Servicos de Alfandega;

9) O director do Gabinete de Comunicagado Social;
10) O director dos Servicos de Assuntos de Justiga;

11) O presidente do Conselho de Administrag¢ao do Instituto
para os Assuntos Civicos e Municipais;

12) O director dos Servicos de Economia;

13) O director dos Servicos para os Assuntos Laborais;

14) O comandante do Corpo de Policia de Seguranca Publica;
15) A directora dos Servigos de Turismo;

16) O director dos Servigos de Solos, Obras Piiblicas e
Transportes;

17) O director dos Servigos de Proteccdo Ambiental;

18) A directora dos Servigos de Assuntos Maritimos e de
Agua;

19) O director dos Servicos de Cartografia e Cadastro;

20) O coordenador do Gabinete para o Desenvolvimento de
Infra-estruturas;

21) Um assessor do Gabinete do Chefe do Executivo;

22) Um assessor do Gabinete da Secretdria para a Adminis-
tragao e Justica;

23) Um assessor do Gabinete do Secretario para a Economia
e Financas;

24) Um assessor do Gabinete do Secretdrio para a Seguran-
ca;

25) Um assessor do Gabinete do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura;

26) Um assessor do Gabinete do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas;

27) Dois representantes do Gabinete de Estudo das Politicas
do Governo da Regidao Administrativa Especial de Macau;

28) O Porta-voz adjunto.

4. Os membros referidos nas alineas 21) a 27) do nimero an-
terior sdo designados por despacho do Chefe do Executivo, no
qual é fixada a duragdo do mandato.

5. A Comissdo pode criar grupos de trabalho especializados
para a realizagdo de tarefas especificas no ambito das suas
competéncias, podendo deles fazer parte personalidades de
reconhecido mérito, representantes de instituicdes académicas,
entidades publicas ou privadas e consultores especializados, da
Regido Administrativa Especial de Macau ou do exterior.

6. O presidente pode convidar representantes de entidades
publicas ou privadas, bem como especialistas, da RAEM ou
do exterior, para participar nos trabalhos ou nas reunides da
Comissao, sempre que julgue necessario.
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7. O apoio administrativo, técnico e logistico necessdrio ao
funcionamento da Comissdo € assegurado pelo Gabinete do
Chefe do Executivo.

8. Os encargos com o funcionamento da Comissdo sao su-
portados pelo or¢amento do Gabinete do Chefe do Executivo.

9 de Marco de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 58/2017

Tendo sido adjudicada ao & ——HEIER & a execu-
¢do da «Empreitada de obra de novas instalacdes no Centro de
Golden Dragon, 21.° e 22.° andares», cujo prazo de execugao se

b b
prolonga por mais de um ano econdémico, torna-se necessario
garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administragdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com o 55—
a2 88, para a execucdo da «Empreitada de obra de novas
instalagcdes no Centro de Golden Dragon, 21.° e 22.° andares»,
pelo montante de $ 38 036 778,00 (trinta e oito milhdes, trinta
e seis mil, setecentas e setenta e oito patacas), com o escalona-
mento que a seguir se indica:

ANO 2017 i $29 478 502,95
ANO 2018 .o $ 8558 275,05

2. O encargo referente a 2017 serd suportado pela verba ins-
crita na rubrica «02.01.01.00.00 Construcdes e grandes repara-
¢des», do orcamento privativo do Comissariado da Auditoria
para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2018 serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no or¢amento privativo do Comissa-
riado da Auditoria desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2017,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da acgdo,
ndo sofra qualquer acréscimo.

10 de Margo de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 59/2017

Considerando o risco inerente aos esquentadores a gds, sem
chaminé, e certos casos de intoxicacdo por mondxido de car-
bono causados pela utilizagdo inadequada dos mesmos, por
razdes de interesse publico, € necessario adoptar medidas de
controlo adequadas a protec¢do da saude da populagao.



